
257. številka, Ljubljana, soboto 10. novembra. X . leto, 1877. 

SLOVENSKI NAROD. 
Izhnja v s ak dan , izvzemši ponedel jke in dneve po praznic ih , ter velja p o p o i t i preieinan za a v s t r o - o g e r s k e d e ž e l e za celo leto l f i gld., za pol leta 8 ? l d . 7 

s a Čotrt leta 4 g ld . — Z a L j u b l j a n o brez pošiljanja n a dom za celo leto 18 gldL, .H četrt leta 3 g ld . 80 kr., za en mesec 1 gld. 10 kr. Z a pošiljanje n a 
d o m se računa 1U k r . u mesec, 30 k r . ca četrt leta. — Z a t n j e d e ž e l e to l iko več, kol ikor pofitntna iznaša. — Za gospode u č i t e l j e na l judskih šolah in z a 
d i j a k e ve l ja z n i ž a n a M i t i i n s ioer : Z a L j u b l j a n o sa četrt leta 2 g l d . 50 kr. , p o p o l t i prejeman za četrt leta 3 g ld . — Z a o z n a n i l a n«> plačuje o d 

četiristopne petit-vrate 6 kr . , če te oznani lo enkrat t i ska , 5 kr., 6e se dvakrat in 4 k r . če se t r i - a l i večkrat tiska. 
D o p i s i naj se »mu i rauki rat i . — R o k o p i s i se no vračajo. — U r e d n i š t v o j<> v L j ubijani v F rane Kolmauovoj nisi |f« 3 „gledaliftka stolba* . 

O p r ;i v n i H i v o . n a katero naj te b lagovou jo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila, t. j , administrativne reči, je v „Narodni t i skarni " v Ko lmauovo j hiši. 

Telegrami. 

Peterburg 8 . n o v e m b r a . I z K f n i i k -
d a r e se 6 . poroča : K o so R u s i p r e d 
K a r s o m poz i c i j e z a s e l i , d a b i nov e ob ­
l e g o v a l n e ba te r i j e n a s t a v i l i , n a r e d i l i so 
T u r k i o s t e r i z p a d , a l i b i l i so o d b i t i , d a 
po v n e r e d u šli n a z a j . R u s k odde l ek j e 
Šel v fo r t Hafiz-paša, t a m m n o g o r a z d e j a l 
i n se v r n i l z m a l i m i i z g u b a m i , 

Carigrad 8 . n o v e m b r a . T e l e g r a m 
M u k t a r j e v i z E r z e r u m a 6 . t. m . pot r ju je , 
d a so R u s i v nede l jo p r i j e l i T u r k e ; d a so 
b i l i o d k r a j a o d b i t i , a l i k o so p r i j e l i c e n -
t r u m , k i j e i m e l n e p o p o l n a b r a m b e n a s r e d ­
s t v a , u b e g n i l i s o T u r k i i n so se u m e -
k n i l i v u t r j ene p r o s t o r e v E r z e r u m n a z a j , 
k j e r se p r i p r a v l j a j o n a b r a m b o . 

B e l g r a d 8 . n o v e m b r a . P o r t a j e 
S r b i j i p o s l a l a n o t o , v ka t e r e j t e r j a , na j 
S r b i j a svo jo v o j sko z me je n a z a j po tegne , 
s i c e r žuga z energičnimi k o r a k i . 

L o n d o n 7. novembra. „D. Te l eg r . " se 
i z E r z e r u m a G. t. m. poroča: Nas ledek včc 
rajŠnjega boja je splošna zmešnjava v turškej 
vo jsk i . — n I ) a i l y Te legr . " depešo tako to l ­
mači, k a k o r da T u r k i misl i jo E r z e r u m l tusom 
prepust i t i . 

A t e n e G. novembra. Ce la vo jska v t a ­
boru p r i Tebnah je dobi la ukaz marširati na 
turško mejo. Kon j i ca je uže na potu . 

S v i š t o v o 5. novembra. ( „ P r . M ) U s k o k i 
i z odde lka Reuf-paše popisujejo stanje turške 
vojske v Šibki in Tundži do l in i ko t zelo slabo. 
V s e g a man jka za prezimovanje. Dos t i vojakov 
je bosib in brez plaščev. L a k o t a in bolezen 

V M i l a n u . 
(Iz ruskoga. ) 

M e s e c a januar ja 1873 . le ta — tako piše 
znan i Po l j ak , profesor na R u s k e m , B . de 
Cour tenav — sem se zan imal z učenjem ne-
kater ib , G o r i c i bližnjih, s lovenskih govorov, 
ter uredova l svoje nabrano gradivo. V febru­
ar ju se odprav im v M i l a n , z namenom, sezna­
n i t i se i n poslušati predavanja enega najime-
nitnej ih l ingvistov, t a je G . J . Asco l i . 

Asco l i j e redni profesor l ingv is t ike v M i -
lanskej akademi j i nauka in slovesnosti (Aeade-
m i a scient ihco- letterar ia ) , ka tera nij nič dru-
zega, kot historično-filologični fakul te t Pav i j -
sk ega vseučilišča. Ci l j i m a po enej s t ran i 
obrazovat i dobre profesorje klasične filologije, 
histor i je in filozofije, po drugej s t ran i pa, 
vzgoj i t i s trokovnjake, Bposobne z an imat i se 
samosto jno s historičnimi in filologičniini ve­
dami . 

P r edavan ja v akademij i se delijo na lek-

kral ju je p r i n j ih . T u d i mej prebivalstvom j e 
ve l i ka beda. — Osman-paša je podi l l judij i z 
P levne , da b i lažje dalje hrani l svojo vojsko, 
a R u s i ne puste n ikogar iz mesta ven. 

Vojska. 
Z m i r o m turko l jubna nemška „ N . fr. P r . " 

je močno huda na armenske prebivalce E r z e ­
r u m s k e , d a se M u k t a r j u branijo oblegovani 
b i t i . O n a j ih zmerja, da so t r o g l o d i t i i n 
ne razume, kako se morejo za svoje ničeve 
podzemeljske hiše ba t i , in da se nečejo dat i 
postre l jat i za ljube T u r k e . A l i , kakor turški 
te l egram iz Car i g rada poroča, ugnezdi l se je 
M u k t a r po svojem priznanem drugem bezanji 
v E r z e r u m in ga bode branit i izkušal. S a m i 
turški pri jatel j i prorokr je jo , da se E r z e r u m 
ne more dolgo b ran i t i , ke r je slabo utr jen. 

I z B u k a r e š t a poročajo 7. nov., da še 
zmirom nove ruske vojne čete skozi Itumunijo 
marširajo na bojišče. 

O r u m u n s k i h vojakih je rusk i general 
K r i l o v v svojem dnevnem povelji j ako po ­
h v a l n o izreke l se. 

Včeraj je te legram poročal, da so R u s i 
zase l i Jablanico . P o m e n tega vzetja j e v e l i k , 
ke r od tod imajo R u s i odprto postransko s taro 
r imsko cesto v Sofijo, kjer je Mehemet A l i -
paša zdaj dobi l nalog novo vojsko organiz i ­
r a t i , da b i Rusom zopet cesto vzel in v Tlevno 
prišel Osmanu na pomoe, k a r n ihče ne mis l i , 
da b i se zdaj še posrečiti moglo. 

P o ž r t v o v a l n o s t ruskega naroda se 
v id i na pr . iz članka ruskega c e r k v e n e g a 
l i s ta „Sovremennosti", k i pravijo, naj se, 6e 
bode t reba , iz rusk ih cerkev dsi vse staro i n 

cije ( lezioni) in tako zvane konference (confe 
renze). Lekc i j e so odprte tudi za občinstvo 
in t rp i jo samo eno u r o ; k dvoumim konfe 
rencam imajo pa dostop samo d i jak i , k e r 
so tu dolžni odgovarjati na vprašanja profe­
sorja in tedaj b i j i h morebit i omejevala priču-
jočnost d rug ih osob. 

Asco l i se jo pečal samo s konferencami, 
vsaj v t e k u 1872/3. akademičnega leta. B i l 
bi tedaj meni , k a k o r tu jcu, zaprt dostop k 
njegovim predavanjem, vendar je b i l a iz jema, 
da so m i dovol i l i posluževati se j i h . 

N a svojih konferencah je Asco l i raz laga l 
v t em letu dva p r edme ta : 1. Primerjajočo 
morfologijo indo-italo-grško (Morfologija com-
p a r a l a iudo-italo-graeca) in 2. praktična vpra­
šanja o zadevah romansk ih jezikov (Eserc i ta-
z ioni romanze). A za t a dva kurza nij gotovih 
ur , zm i rom se meša, tako , da d i jak i n ikdar ne 
vedo, kaj j i m bo pred laga l profesor v pr ihod­
nj ih dveh u rah . V s a k i k r a t izbere tedaj p red ­
met, ko j i se m u z d i . D i j ak i vedo samo, da, 
na pr imer , v poudeljek od 11 — 1 ure bo čital 
As co l i , ka j da m u bo ravno všeč, j i m jo po-

nerabljeno z la to in srebrno orodje, da bode 
država denar z a osvobojenje kr is t i janov l i l a 
i z njega, pa bode tako ogromno mnogo do­
b i l a , da jej ne bode treba n ikogar nadlego va t i . 

Angleški l ist „Daily Ne\vs" dobiva iz S i r e 
4 . t. m. od svojega dopisnika v Muktar jevem 
taboru telegram, iz katerega posnemljemo k a k o 
s t r a š n o s o b i l i T u r k i r a z b i t i . O n 
piše t o l e : 14. oktobra smo zapazi l i , da j e 
25 rusk ih batal jonov naše desno kr i l o obšlo. 
Popoludne so je l i stre l jat i . R u s i so naskako-
va l i na grič, kjer je b i l Muktar-paša. T a j e 
pos la l vso svojo prtljago v K u r s . Dne 15. ok t . 
so pričeli R u s i pr i jemati Ev ra rba t es i , ter so 
g a tud i vzel i . M u k t a r se j e začel s svoj im 
štabom umika t i pro t i S i v r i - Tepe ; 30 bataljo­
nov s 25 topovi je p r i tem izgub i l , ker b i b i l i 
t i jedino samo po poti ob Evrarba tes i ju mogl i 
u i t i , a t a je b i la uže v iu - ik ih rokah . Ob 3 , 
j e vse T u r k e popadel paničen s t r ah i n v ve­
l ikem neredu so bežali iz svojih utvrdeb S i v r i -
Tepe ; pešci i n konj ica so vs i zmešani d ir ja l i 
prot i V iz iukib i ju in K u r s u . V r s t o pešcev z 
n a s a j e n i m i b a j o n e t i so b i l i postavi l i 
pred bežečo svojo množico, da j i h ustav i , a to 
je pomagalo le malo časa. P r e p l a š e n i b e* 
g u n c i s o c e l o n a s v o j e l j u d i j e l i s t r e-
l j a t i , ker to j i h t i ustavl jal i n a po tu . Men i 
j e Husse in bey, zapovednik konj ic i v Kar.su, 
nameri l svoj revolver na Čelo, ter zahteval , 
da grem nazaj. N u , nekov pobočnik m i j e še 
ob pravem času rešil življenje, t e r me osvo­
bodi l . Neredna konj ica je b i l a ka r vsa d i v j a 
in , ko nij b i lo drugače, je la je z m e č i pro­
d i ra t i pot i n mnogo j i h je na t a način stor i lo 
s m r t . A rabc i , iz Orfa in A l epa , bežali so 

polnem neznano, pripravl jeni morajo b i t i , k a ­
kor k enemu i n is temu predmetu, na primer, 
primerjajočej morfologi j i , čestokrat pa na ­
sprotno, največkrat se pa zgodi, da se prv i 
del konferenco porabi za primerjajočo morfo­
logijo, drug i p a za romanske vaje. 

Nuvoi l predavanja primerjajoče morfo­
logije je večji del sintetičen: on obstoj i v s i ­
stematičnoj raz lagi posameznih javl jenj, san-
skr i t a v p r imer i z dotičnimi p r i kazn im i g r ­
škega in lat inskega j e z ika , kjer se ozira, če 
je na mestu, tud i na druge evropske jez ike . 
Vendar so profesor dost ikrat obrača k d i j akom 
z vprašanji, k i imajo namen t em živeje pred­
stav i t i njih umu to al i ono prej razložimo 
ist ino, kojo je neobhodno t reba zuati , da se 
razume, k a r s ledi . 

V času mojega 2 '/a mesečnega prebiva­
nja v M i l a n u j e Ascol i prečkal sledeče od ­
delke primerjajoče morfologi je : sufiksi , k i s lu­
žijo za obrazovanje imen i n g lago lov ; osnove 
sedanjega časa in njih razdeljenje na razrede, 
različnost časov posebnih i n občnih, ob l ik i de­
j ansk i (activum) in srednji (mediuin), prvotne 

http://Kar.su


prv i . V K u r s u j e bi lo vse p r e s t r a š e n o . 
P r eb i v a l c i mesta so v celih k rde l i h bežali. 
Itusi so se pomakn i l i naprej , ter odrezal i to 
mesto od E r z e r u m a . M u k t a r j e 10. oktobra 
z jut ra j za rano pr ispe l v K a r s , dne 17. pak 
j o je z 2800 vojaki potegni l p ro t i Bardesu . 
J a z Hem z nj im govor i l . P r a v i l m i j e , d a so 
I lus i ujel i 12.000 vojakov, 25 topov i n mnogo 
višjih oficirjev. Njega vojska je strasno ne­
r e d n a in spačena. D a bi so K a r s še dolgo 
d r ž a l , n i k a k o r n i j m i s l i t i . V njem jo le 
Se m a l o ž i v e ž a , a 4000 b o l n i k o v i n 
r a n j e n i k o v. D r v z a k u r j a v o n e m a j o 
od n ikoder več vzeti. 

Ječa in šola na Slovenskem. 
„Naša zdašnja policaj na država, ka te ra 

ubogo nezakonsko mater, k i svoje, revnemu 
življenju morebit i odločeno, nezakonsko dete 
v prvem sramu ter obupanji od sebe vržo, 
na dolgo časa zapre, ne vpraša potem, k a k o 
se toliko njenih bodočih državljanov v le t ih 
prve mladost i telesno i n duševno muči. Njej 
BO o t roc i le lastnina staršev, kater i o t r oka 
tako lehko grdobo, k a k o r poštenega držav­
ljana izgojtf. A k o pa je grdoba enkrat t u , 
potom naša država k m a l u z ver igami, ječo ter 
z vešali p r i b i t i , da svoj lastni greh na nesre­
čnem bitju kaznu je ! " T a k o fi lozof-naravoslo­
vec dr . U d c h n o r. Dosti resnice jo v teh 
besedah. Idimo s tem navodkom po S l o ­
v e n s k e m in pohodimo nesrečno krajo, k j e r 
naša družbina sk varjene svoje družbenike shra ­
njuje. V ide l i bomo v nj ih zločince za vsako 
točko našega kazenskega prava in po neka -
ka te r ih kraj ih to l iko zločincev, da za obseg 
kake okrajne sodnije komaj j eden sodnik z a ­
dostuje, da prvo pre iskave vodi, manjših gre­
šnikov noštejoči. Ženstvo j e mnogobrojno za ­
stopano, ono ženstvo, k i v družbi st̂  sveto 
roko plamen lepih čutil goj i t i , ono ženstvo, 
k i nam mlajši zarod izgojevati ter z mehko 
roko blažiti ima, kar moška t rda n ikda r t ako 
ne more, ono ženstvo, k i je temeljni kamen 
človeško družbe, k i hoče v E v r o p i ž ivet i ! In 
mlado Hteblo drevesa narodnega shranjuje ječe ; 
odlomljeni so ; črv j i h jo z g l oda l ; k r e p k i po­
šteni možje bi lehko b i l i , ker večina teh nij 
n e u m n a ; i n starejši možaki z žalostno zgo­
dovino na obrazu hojevajo divjo gledajoči po 
oma/.anih prostor ih njenega s tanovanja ; in — 

ne rečem iz vseh teh, pa vsaj polovice teh 
b i se dalo kaj boljšega nap rav i t i ! 

„Itohes V o l k / div j i narod, pokvarjeno 
ljudstvo in še več tak ih odgovorov bere v na­
ših ječah s o v r a ž n i k našega l j u d s t v a ; p r i ­
j a t e l j s lovenskega naroda, človeka sploh, n e. 
Naš narod nij d iv j i , tudi nij preveč pokvar ­
jen ; njegov značaj j e slovansk in ta je me­
hak : „Mo l i " in ne „dur" je zuačcj naših na­
rodnih melodij, in naše narodne pesni nemaju 
nič g rdobnega; naivno se glase in to jo glavni 
kr i ter i j za značaj ljudstva. Naše l judstvo j e 
gostoljubno, pri jazno, malo res lehkomišeljno 
kako r njegovi ženijalni sinovi, pa tud i divjo 
ne, temveč j a k o ponižno. A l i naše l judstvo 
j e gmotno ubogo, ker akoravno mu j e k r a 
sen dom in plodonosna zemlja, ima pros t i narod 
le malo svoje zemlje v svojoj las t i in gra­
ščine imajo na sto in sto oralov zemlje in 
mej majhnimi ba j tami dvigajo ponosno po­
slopja vočjidel tujerodnih vel ikoposostnikov 
svoja s lemena ven v lepe krajo slovenske do­
movine. Dos t i ravno nij še časa preteklo od 
48. l e ta , katero je videlo sankci jonirat i to 
delo s e d a n j i h pravi lnikov, Bog j i m daj no­
bena, pa na Slovenskem so slabo m e r i l i ! U b o g 
j o prišel Slovenec iz oklepov fevdalizma ter 
abso lut i zma in k u l t u r a in ž njo spojeno večjo 
blagostanje je drevo počasne r a s t i : Sloven 
tudi na svojoj četrtinki polja nij mogel čudov 
de lat i , akoravno je dosti resnice v tem, da 
lačen, ubog človek prej do boljšega sta la prido 
nego s i t . — 

V novejšem času prišel j e Sloven v no­
vodobno šolo. fitiri razrede mora dovršiti in 
od G — 1 4 le ta ku l turo cepit i . T u b i se lehko 
r ek l o , no zdaj se bo po gori navedenem Btleh-
nerjevem stavku ku l t i v i r a ! , /daj ne bode več 
t o l i ko kandidatov ječe. Kes je, naš Slovenec 
j e najedonkrnt, kako r vsi Avstr i j c i , prišel iz 
bolj patrijarhaličnih razmer v bolj trušne, iz 
nevednega v bolj ku l t i v i ran čaB; več potre­
buje za duševni in tolesni želodec in k a k o r HO 
j e malo učil, čas, svetovno vršenje ga jo po­
stav i lo , morebi t i podavši mu širši duševni ob­
zor, na d rug stališ, na katerem naš neomika-
nec včasih lopovo a l i zanikrneževo parolo 
d e k l a m i r a : živ ne morem pod zemljo, de­
l a t i ne vem, ovseni k r u h zdaj še pes ne 
je , alo, u k r a d i ! Mali nnš posestnik ima po 
lepej slovanske) navadi najmanj O o t r o k ; je­

den ostane doma, d r u g i vzamejo potni l e s . 
Hlapcev , dekel ne t r eba dos t i ; posestnik če­
t r t ine posestva Ham vse opravi in če hlapet-
vzame, — par škorenj i n par goldinarjev; — 
zlodej, v vasi je mesto prejšnje j e d n e k r ­
čmo, v e č gosti lnic, tabak, boljše k r i l o i . t . đ„ 
— D e l a j ! — K je , k a k o ! ke r izgojeni HO t i 
mladiči, jo j , dob ro ! Ubog i starši so j i m morda-
ubo«*o malo k r u h a p r i d e l a l i ; z a izgojo, katera 
vsaj mater potrebuje, k i se preveč za b o r n i 
k r u h ne peča, ko l iko se j e v naših baj tah 
z god i l o ! Srajco, hlače 7jutraj fantek obleče, 
i n : „Helbst ist der M a n n ! " — Vzraščenega 
oče k de lu priganja, potem ga pušča, d e l * 
storivšega, »pat v hlevu, al i razsajat po oko ­
l ic i ; blažiti ga, izobraževati ga ne moro ; s 
čem neki , sam nič ne v e ! Da , d a ! šola, . o l a , 
izgojevališce dobr ih nrav, poštenih Ijuilij, se 
dek lamu je ! A h , k a k o srčno r ad bi tudi j a s 
rad ta isto v s k l i k n o l ! A l i ne morem. Slovenec 
nem in na S lovenskem študiram naučnoga n a ­
šega min is t ra gosp. Stremnvr ja govor p r i s l o ­
vesni predavi šolskega poslopja v Krškem 15, 
okt. 1877. 

K a c i h 40 —!)0 učencev ima kak učitelj 
v naših l judskih šolah podučovati. T em vsem. 
je, k ako r sem uže gori povedal, po večjem 
doma r o k a staršev malo al i nič pogladila lase. 
Učitelj ! če moreš coprat i , napravi mi poštene 
fante iz vseh t eh ! Nekaj bi ros spravi l v k u p , 
čo b i Brnel učence vsega v m a t e r i n e m , v 
j e z i ku , katerega otrok uže z doma pr inose, 
učiti; t i b i to, k a r v 8. let ih komaj storiš, 
s tor i l v štirih in t i h i imel potem časa dost i , 
d a b l a ž i š učence, da j ih pod ure vaš v mar -
Hicem druzem, ka r sicer v geografiji no stoj i , 
k a r s i pa mladinec zapomni za ž i v l j e n j e , 
podučevaš v čem k o r i s t n e m , sadjo,-ži-
vinorej i , — seveda sam moraš tudi kaj ve ­
d e t i ! P a t i s i reva, učiti moraš: riba-fiseh, 
miza-t iseh, t rebuh bauch, in v tretjem in če­
t r t em razredu učiš svojo p a p a g a j e mer id i ­
jane, ekvator , Han iba la , cesarja F ranca , k i 
o konstituci j i nič ni j hote l vedeti, in potem 
utegneš doživeti to vel ikansko srečo, da tvoj 
izgojenec k a z e n s k e m u sodniku protoko l 
podpiše, i n da ga vendarle, akoravno b l a ­
ž i l o i h par nemških s tavkov govori , — naj-
d oš v ječi. — 

N a r a v a mi jo, hvala bogu, podala nekaj 
ostrega j e z i k a ! T u n a t em mestu b i op ra -

in poznejše osobne končnico glagolov, s p r e 
gonje posebnih Časov, k a k o r sedanjega, nedo-
vršenega (imperfectum) in v. l evn ika , slednjič 
pa Hpregan je splošnih časov, to je, dovršenega 
(perfectuin), prihodnjega (futuriim), aor istov, 
i td . , vse, seveda, v dejanskej in srednjoj ob l ik i . 
V s e forme, k i so so na to oz i ra le , jo spisal 
profesor na desko. 

V zadevah romanskih jezikov (ftsercita-
zioni romance) jo posebno znamenit skoraj 
Čisto analitični način predavanja; ono obstoji 
v samostojnem obravnavanji tega a l i druzega 
romanskega narečja, kojega ima profesor OD 
Času konference z d i jak i , a l i bolj prav, di 
j a k i pod rukovodstvom profesorja. Da podani 
jasen pojem O tak ih vajah, naj opišem to iz 
n j ih , k i so se vršilo v mojej prl&ujocnosti. 

Na loga je na urno izsledovati in razdel i t i 
fonetične posebnosti plemontskega narečja, v 
t a namen so čita kn j i ga : „11 l ibro de Sal in 
di David, da Giovanni Riodati, 1840, ' L l ibei 
di Sa lm do D a v i d : t radont en l i i igua piemotin 
t e i s a ' (knj iga psalmov Dav ida , prevedena na 
jez ik plemontski) in p r i čitanju so jo oziralo 

n a vse v fonetičnem pogledu znamenite be­
sedo. Eonetično-etimologično procese i n pio-
montsko besedo z njih izpeljavo jo pisa l pro­
fesor jasno na desko, vedno spraševani in od­
govarjajoči d i j ak i so b i l i pa dolžni dejansko 
in pazljivo se udeleževati. A vso to šo no za­
dostuje, da se doseže pravi namen tac ih vaj. 
Da b i tak uk pr inese l dejansko, ne samo mimo-
gredočo kor is t , j e mora l vsak di jak imet i do­
voljno število polul istov navadnega papirja, na 
koje jo zapisoval izBledovana slova. T a k o na 
pr. so zapisujejo na en l i s t vs i slučaji pie« 
uiontsko spremembo glede osnovnega roman­
skega (to je l a t inskemu sorodnega) naglaše­
noga a, na drug i l ist vse piemontsko besede, 
k i se vjemnjo z l a t insk im , a brez poudarka, 
na tretj i spremene naglašenoga in dolzega la­
t inskega o, na četrti — naglašenoga k r a t 
kega e, na peti — z e brez poudarka i td . 
Dovoljno število besed, zapisanih v ta a l i oni 
predal, pr ipomore, da so postavi občni zakon, 
kako se vjerna l a t i n sk i zvok s piemoutskim. 
V slučaji pa, kada r izbranih pr imerov iz či­
tane knjige nij bi lo dovolj, d a bi se postavi l 

točno omejen zakon, i ska le so so še besedo 
v ve l ikem piemontskom s lovar ju : „Vocabolario 
piemontese itn liano del professoro di grammatica 
i tn l iana o la t ina Michelo Ponza. Ediz ione 
i|uinta. P incro le 1 8 0 9 . " N a tak način so se 
pretresovalo v splošnih črtah fonetično poseb­
nost i plemontskega narečja, potem jo pa Asco l i 
prešel ravno tako k i/sledovnnji narečja ge-
noveškega. N a koncu ima vsak dijak v rokah 
BVOJ lopo sostavljen zap i sn ik , katerega pred 
skušnjo samo malo preštudira, da ima veren 
in točen pregled. K o r i s t tacih vaj za samo­
s t o j n i t r u d di jakov, k i so želijo posvetiti d i -

alektologlji, j o pač očividna in neovrgljiva. 
K a k o r pr i dialektologičnih obravnavah, 

tako s e m tudi p r i romanskih vajah s ledi l 
A seo lij u z najbolj živim zanimanjem. Ka z in i 
tega s e m večkrat imel čast pogovarjati HO tt 
tlm znamenitim učenjakom, ter sem pridno 
čital razno njegovo spise, posebno pa nepo­
sredno so tikajoče vprašanj, s kojimi Hem so 
tačas pečal. Mej l a k a spadajo sledeča: 1. 
kra tka razsodba, t iskana v Milanskem časniku 
,,1'ol itecinco" za marec 1807 leta (tu govori 

i 



l ičeno najljutejše zaupi l na ušesa Tam l judem, 
k i vidite le v n e m š k e j l j u d s k e j S o l i 
n a S l o v e n s k e m vso srečo s lovenskega na­
roda , da naša l j u d s k a š o l a n i r n e z m a n j ­
k u j e š t e v i l a k a n d i d a t o v j e č e . P a ne 
smem, naša t iskovna s loboda j e močna. Ne 
smem t r u s i t i ! A potožil bom to geniju slo­
venskega naroda, k i bode morebit i le še re­
šil Slovenca. S — C . 

Ali pojde Srbija v boj in zakaj? 
C) položaju Srbi je i n na'dejah njenoga ude-

leženja vojske ima novosadska „Zastava 1 1 v 
l i s t u od 4. t. in . iz R e I g r a d a dopis, kate­
r emu so jasno v id i , da jo izšel iz roke dobro 
podučenoga v l a d n e g a srbskega i zv i ra ter 
so g l a s i : . ,Ko l ikor bolj raste upanje, d a se 
bodo turška vojska skoraj popolnem mora la 
podat i zmagovalcem Rusom, tol iko bolj raste 
povsodi tudi zanimanje, k a j m i s l i Srb i ja . 
Sve t ugiblje in si bel i glavo, a ne ugane n i ­
česar prav. K a k o r l i s t i govor«!, treba j e b i lo 
uže davnaj Srb i j i pri jet i za orožje, česar pa 
vendar šo do denes s t o r i l a n i j . T i časniki, 
brez zamore ! — so b i l i lažniki. K a k o s t o j i 
z a k c i j o ? N a to vprašanje jo težko precizno 
odgovorit i . A k o hočete soditi po pr ipravah, 
moram pr i znat i , da se v tem ne počiva, a l i 
vendar mi nij jasno, zakaj nekater i misl i jo, 
da je vojska tako b l i z u , ter da se ne da 
odlašati še nadalje. R u s i j a b i htela, da vo­
juje Srbi ja , a nje vojske povel jniki v Gornjem 
Studenu še sami ne vedo, kaj hote. (!V) R u ­
si ja se brani ter nehčo z obema rokama p r i ­
j e t i ter izvršiti svojega programa, in dokler 
tega no stor i , S rb i j a ne moro stopit i v boj. 
Va l j da ne bodo dolgo t ra ja la t a nedoločnost, 
VBO j e odvisno od Rusi jo . A k o Rusi ja hoče, 
da gro Srbi ja v vojsko, pr i je la bode t a za 
orožje. Zmaga ruska pak mora b i t i ob jed­
nom naša zmaga. Srb i j a mora bit i v tem na 
čistem, kaj z bojem pridobodo, al i da so vsaj 
Rusi ja zavezo s k r b e t i , da zndobode narod 
s rbsk i jedinost in svobodo. N a prazna obeta-
nja se no more Srb i j a spus t i t i v vojsko, naj 
so t a dokonča kako r s i bodi . Tako bi mogla 
ravnat i četa vstajnikov, a l i n ikakor no vlada, 
k a t e r a j o za svoje ko rake odgovorna zemlj i 
in narodu. Nobon njo voditeljev ne išče p r i ­
l i k e , da bi s i nakopal na ramena tako silno 

moj drug im o Slavjanih moliške grofije v ju 
Snoj Italiji), potem 2. „Studj c r i t i c i d i g. J . 
Asco l i . 1. Oennl s u i r o r i g i n o delle forme gram-
matica l i — Saggi d i d ia lutto lng ia i ta l iana — 
Colonie Btraniere in l t a l i a — Fragmenti a|ba-
nesi — ( ierghi . Dagli S tud j or icnta l i e lin« 
guist ic i , Pase. III. (Joriz ia. T ipogrn l ia Pater-
no l l i 1861, in 8. Arch iv i o glottologico ital inno, 
diretto da (!. .1. Asco l i . Vohune pr i ino, con 
una carta dialettologiea. Roma , Tor ino , K i -
renzo, Krmanno Loesrhor 1878; 8°. str. 556. 
— Poslednje delo jo p rv i zvezek zbornika, p r i 
katerem so bodo razun Asco l i ja udeležili tudi 
razni drugi učeni, k i se zanimajo z opazo­
vanjem i ta l i janskih govorov, a l i pa z govori 
družili narodov, živečih na ital i janskih zemljah, 
t o je, razen i ta l i janskega kraljestva, tudi v 
sosednjih provincijali FrancOBke, Švice iu Av­
stri je, kojo štejejo sami k Italiji. 

P r v i zvezek tega, tako rekoč d ia lekte 
logičnega časopisa, k i je dosihmal prišel na 
sv i t l o , je ves iz peresa Ascolijevega, T o je 
prav podrobaa in točna k a r a k t e r i s t i k a fone­
tičnih posebnosti) tako zvane L i id iusku proge 
(Zona Ludina) , to je skupine teh romanskih 

breme, s k a t e r i m b i ai obtožil svojo vest. M i 
smo za vojsko, a ne za vojsko, ka t e ra bi b i l a 
Srbi j i na sr. imoto. Z a druzega no bodemo 
luščili kostanja. M i hočemo vojsko, k e r Rosna 
Se nij s r b s k a ; — a t reba j e pr idob i t i preje 
Rusi jo za naš program. N a tem je ležeče vse 
— in tudi t o : kedaj pojdemo v vojsko. J a z 
mis l im, da bodete po tem lehko sodi l i , k ako 
in kaj je pr i nas z vprašanjem o vo jsk i . A k o 
se razreši ta uporna točka, potem imnmo 
vojsko pred v ra tmi . Po pripravl janj ih pak se 
ne more nič sk lepat i , kaj t i tudi pr iprav l jena 
more S rb f i a dolgo časa v mi ru živeti. Teda j , 
vse je odvisno od Rusi je — mir, vo jska in 
čas, kedaj so prične. K a d a r nas ona pokliče 
za zaveznike, poslušali jo bodemo. A l i bodi si 
k a k o r hoče, m i vemo, kaj nam je Rus i j a in 
tega ne moremo n ikdar lehko pozab i t i . " 

Politični razgled. 

v T, i " h i m n i «). novembra. 
U r a d n a „\Vien. Z t g . " prinaša mlnistersko 

naredbo, vsled katero so s taro -ka to l ik i (k i ne 
verujejo v papeževo nozmotnost) pr i znan i od 
državo k o t opravičena verska zadruga. 

V skupnem f'»»f##>m hndgetu za 1877 
se zahteva večja svota za (spremembo tv rd -
njavskih do/dan jih k a t i onov v Uhacijove iz 
jekleno bronce. 

V » f / c r t f c r m zboru je b i l a S. t. m. 
sprejeta prodloga o b a n k i I 210 glasovi 
prot i IQ9 po generalnoj debati . 125 poslancev 
pa navzočnih nij bi lo . Torej je bi lo vse ono 
dveletno mag jar *ko kričanje po svojoj lastnoj 
bank i prazno vpitje. 

Vii*»Bftt> <Hriftve. 
V €'*tfiffftifftr s i no upajo vsega po­

vedati, kako j i m gro na bojišči. Hočejo tudi 
pozornost občinstva odvrni t i od bojišča, za to 
so naredi l i govorica o nekaj „ z a r o t i " . Zapr l i 
so torej nekaj Ijmlij in j ih obdolžili, d a hote 
postavit i prejšnjega su l tana Murada namesto 
zdanjega I lamida . 

N a lnifl*\%i>rnt so ta teden zopet m i ­
nistr i javne govoro govor i l i , največ o or i jen­
talnoj s tvar i , katera Angleže tem bolj peče, 
čem slabše so T u r k o m godi. 

V /#*«f»<'o**f«»# zbornici je b i l 7. t . 
m. pr i odpiranj i zbornico namesto staroga Ras -
pai la, k i nij b i l uavzočon, D o s s e a u \ iz Rou 
ena, starec \)7 let, starostni predsednik. O n 
spada mej t iste, k i so prisego odrekal i Napo­
leonu 111., torej jo star ropubl ikan. O d p r l jo 
zbornico s pohvalo Th i o r sa in s k l i c e m : ž i -

narečij, koja, dasi so moj soboj v dovoljno 
bližem rodstvu, no morejo b i t i prišteta ne k 
portugalskoj , ne k španskej, ne k Irancosko-
provensal jskej , ne k i ta l i janskej in slednjič ne 
k rumunskc j družini romansk ih narečij in go­
vorov, in sestavljajo posebno samostojno celoto. 
T a posebna romanska s k u p i n a obstoji iz tako 
imenovanih ( ir izonov a l i (iriždonov v Švici, 
iz Ladinov v Tlrolab, in Is Furlanov, k i živijo 
v severe-izbodnej strani bivšega benečanskega 
kral jestva (pri Vidmu) in v jugo-zapadnoj 
s t ran i goriške grofije. S pregledovanjem fone­
tičnih posebnost teh L a d i n s k i h narečij je zve­
zal Asco l i tudi primerjevanje i ta l i janskih go­
vorov, k i imajo na sebi, po njegovem mnenji , 
vidne sledi vplivov, kakor j i h imajo Lud inska 
narečja: to so tako zvani govori Ladino- lom-
bardski In Ladlno beneški. Meno je najbolj 
zanimalo opazovanje poschnostij furlanskega 
narečja, ke r so namreč Turb in i bližnji sosedje 
tem S lav janom, z jezikom kojih sem se po­
sebno pečal, in so tedaj tudi , kot sosedje, V 
jez iku znamenito vpl ival i na ravno te Slavjane 
(Slovence). 

Cas svojega bivanja v Mi l anu sem pora-

v e l a r e p u b l i k a i n m i r ! R e p u b l i k a n s k a 
s t r anka je t a k l i c navdušeno spreje la. V t em 
kl i cu je očitanje, da bi bi la Mac Mahonova 
po l i t ika F rancosko v prezgodnjo vojsko zav l ek la . 

Dopisi. 
I K i 'riioisaljii 24 . ok tobra . [ Izv iren 

dop i s . * ! Dovol i te m i , gospod urednik, da vas 
nadlegujem denes s prošnjo za juridičen svet, 
ka t e r i b i b i l , k a k o r bodete sami i zprev ide l i , 
gotovo tudi za javnost , ter bode mars ikomu 
v j ednakem slučaji mnogo ko r i s t i l . Letošnjo 
jesen in posebno meseca oktobra , k o so se 
izt ir jeval i davk i po raznih eksekuc i jah. zgodi lo 
so je tudi pr i nas, da je dotični komisar , od­
poslan od okra jnega g lavarstva ali davkar^ fva , 
v dveh kra j ih z a r u b i l tor prodal grozdje i z 
vinogradov, ka t e r ih lastniki so b i l i na dolgu z 
davščino. N a m se dozdeva, d a tega postava 
n ik jer ne veleva, s icer b i se bilo to uže mno­
gokra t /godilo. P ros imo torej, posebno z oz i ­
ram na to, ke r jo mogočo, da so Je kaj ena ­
kega tudi uže drugod godilo, za svet, kaj je 
dotičnikom s t o r i t i . P i sa l bi vam rad tudi Se 
nokaj o „ponoćnih l o v i h " , pa naj bo dove l j , 
da j ih samo omen im, ker spadajo zopet n a 
drugo s t ran . 

(Državljanski znkonik v 2 !M in 2 0 5 
določuje, da so pol jsk i p r ide lk i , dok le r od t a l , 
kjer so v z ras t l i , nijso ločeni, del i neprema­
klj ivega b laga, in toroj juridičuo neločljivi. 
Dvorn i dekret od 7. apr i l a 1826, štev. 2 1 7 8 , 
pak glede na pre j omenjene paragrafe strogo 
določuje, da so tak i pol jski p r ide lk i , k i še 
nijso ločeni od zemljo, in tudi t a k o zvani fun­
dus instructUB, ne sme ta se eksekv i r a t i , nego 
samo z nepremak l j i v im posestvom vred in pO 
postavnih določilih, k i uredu jejo rubežen ne­
premakl j ivega b laga. Z a to pa so kompeten tne 
snmo sodnije. Naš svet jo t o ro j : N a s t o p i t i 
pot postavne pritožbe prot i dotičnomu u r a d u , 
a l i pak, kar bi sigurno boljšo in določnejše 
bi lo, uložiti pro t i eraru prav i lno tožbo p r i 
sodni j i . Mogoče t u d i , d a je bilo vse lo pomota, 
a mi vendar p i i t em obračamo tud i pozornost 
naših državnih poslancev na ta dogodjaj . 

U redu . ) 

•) I'o naključji no je xriki»Hi)i! (§ d o p l l , a p r i -
n.'oVuuo kor bodo go tovo ob vsak imi čutni — 
'/.:niiiniv. t h o d u . 

bi l za to , da BO dovolj temeljito seznanim z 
Mi l ansk im govorom, v kojem no govor i samo 
mestni prost i narod, temuč tudi višji r a z r ed i 
Mi lanskega občestva. Iz toga namena sem s i 
preskrbo l posebni poduk, ter čital de l a zna­
menitega mi lanskega pesnika, K a n i l a Por t e 
(Carlo Porta) . 

Samostojno sem se trudi l v M i l a n u do­
voljno podrobno razložiti knjigo Sehleiehorjovo 
, L a u t - umi Formenlehre der Polabischen 
Sprache", da ono pr igo tov im z a „Žurnal in i -
n is ters tva narodnago prosvešeenja". R a z u n 
tega sem se dalje z an ima l z obdelovanjem i n 
uredovanjem snovi , k i sem jo nabra l na po­
sameznih mestih s lovensk ih govorov. 

V začetku maja sem se vrni l v (Jerico, z 
namenom, dopolni t i svoje vede o posebnost ih 
govorov, k i so l a s tn i slovenskemu naseljenju, 
živečemu v Brdlh, na severu -zapadu od Go-
rice. Nato sem šel v Videm, da dokončani 
svoje delo, ter se potem podam k lieiiočau-
sk im Slovencem (Slovinom) in v Rezijo, kojo 
hočem podrobno preštudirati v vseh o/.irih. 

K . 

file://�/Vien


Domače stvari. 
— ( S l o v e n s k o g l e d a l i š č e . ) Denes 

je slovenska predstava z novo veselo i g r o : 
. K o l i k o r glav, tol iko želja. u 

— ( Š t i p e n d i j e . ) U radna „Laib. Z t g . u 

razglaša razpis devet in dvajsetih štipendij za 
di jake. 

— ( U m r l ) j e na Duna j i guverner naci-
jonalne banke v i t e z P i p i t z , tast kranjskega 
deželnega poslanca d r . Z a v i n š e k a . 

— ( Č i t a l n i c a l j u b l j a n s k a ) napravi 
j u t r i besedo, katere program j e : 1. Be l l i n i — 
O u v e r t u r a k operi „Norma", sv i ra vojaški or­
kester . 2 . Nedved — „Domovina", moški zbor 
B čveterospevom. 3 . r O slovanskem narodnem 
pesenstvu." tterilo. 4 . Meverbeer — Fantasie 
elegante k n I / etode du N o r d " , solo za v io l in-
čelo s spremljevanjem orkestra . S, l o e r s t e r — 
„Slavček," Ruska narodna pesen, moški zbor 
s Čveterospevom. fi. „Raja," deklamuje go-
gpica Kogelova. 7 . Zaj ic — „Putnica ko lo , " 
moški zbor. 8. Br ig ia ld i — Fantas ia iz opere 
„Traviata", solo z a Havto z orkestrom. Zače­
tek ob 7. u r i zvečer. K tej „besedi" uljudno 
vabi čestite društvenike Čitalnični odbor. 

— ( V o j a š k b e g u n ) Fe rd inand Jenko 
iz Spodnje Šiške j e 29 . p. m. ubegni l od vo­
jakov. O n j e zidar, iu menijo, da je šel v 
Trs t . 

— ( O g e n j . ) S Po l ja se nam piše 8. no­
vembra : Včeraj po poludne ob V i črez 3 j e 
začelo goreti v S lapah . Zgorelo je gospodarsko 
poslopje, obstoječe »z poda, sv ise l i u tupe. 
Škode je precej, ke r je bilo n o t r i spravl jeno 
veliko stna in otepov. K sreči nij bilo nobene 
sape, sicer bi b i l a l ehko vsa vas pogorela, 
kajt i hiže so precej zraven i n vecj idel s slamo 
k r i t e . Posebno vrlo so se pr i tej p r i l i k i ob­
našali delavci, de lavke in uradn ik i i z papirn ice , 
z direktorjem na čelu, k i so s svojo izvrstno 
brizgalnico precej p r ih i t e l i n a mesto, in tako 
tudi h i t ro pogasili ter pr ipomogl i , da se ogenj 
nij mogel dalje razširiti. 

— ( V o l k a ) je u s t r e l i l v D v o r u , p r i 
Novem mestu, Janez Zoreč iz G r a b n a 4. no­
vembra. 

— ( U č i t e l j s k i h k a n d i d a t o v ) i n 
kandidat inj ne manjka več, učiteljev tedaj 
tud i ne bo manjkalo, a denarja pa manjka 
še in ga menda tudi še bo. T e sklepe izva-
jajamo iz tega, prav i „Slov. U 6 . u , k e r se je 
vel iko kandidatov oglasilo na učiteljišča, ka­
mor j i h menda ne mikaj o to l iko pri jetnost i (?) 
učiteljskega stanu, marveč one denarne pod­
pore, štipendije. T a k o se je, dandenes ne na­
vajamo še frekvencij naših domaČih učiteljišč, 
za GO prostih mest v dolenje-avstr i jskih uči­
teljiščih (v Dunajskem Novomestu in Št. Ipo-
litu) 400 dijakov oglasi lo. 

— ( I z L j u t o m e r a ) poroča „Učite l j " . 
P r i nas BO bo letos otvor i l 7. razred narodne 
šole, to je prav za prav 3. razred dekliške 
gole, ako dobimo za to potrebno moč, namreč 
podučiteljico. Sedma šolska soba uže bo, tako 
upamo, prve dn i novembra dogotovljena in s 
pot rebn im pohištvom preskrbl jena. Ime l i bo­
demo potem 4razredno deško šolo in 3razredno 
dekliško šolo, mladina bode torej po spolu 
ločena, razen 1. rea lke , kjer bosta menda 
vsled njenega zasebnega značaja še zmirom 
obadva spola zastopana. Razredov bi torej 
skoro zadosta b i l o , i n mladine v njih tudi ne 
bo manjkalo, ako bode z imsko vreme ugodno 
in ako se bode k ra ju i šolski svet po le t i svo 

J i h postavnih prav ic posluževal. Obžalovati je 

pri našej šoli l e to, da so šolske sobe zelo 
pomanjkljive in v t r eh precej r evn ih poslopjih 
pospravljene. 

— ( M a r i b o r s k a Č i t a l n i c a ) vabi k 
večerni veselici dne 11. novembra t. 1. ob 7. 
ur i zvečer v svo j ih prostor i jah v g. Šramel 
jevi hiši, in s icer na šaljivo loteri jo in mal i ples. 

— (V C e l j u ) so se, kakor „Uosp." po 
roča, na poziv mestnega župana i n deželnega 
poslanca N e k e r m a n n a zbral i tamošnji nem 
škutarji 3 1 . o k t , d a b i s lovenskim kmetom 
vel ikega ce l jskega voli lnega okra ja postavi l i 
nemškutarskega kandidata . T o kaže, da so 
volitve b l i zu ; ustavoverni Nekenna i tn uže ve, 
kaj ustavoverna v l ada namerjava. Dak le Slo­
venci, na noge ! 

— (11 r u s a r h i š o u ž g a 1) j e posestniku 
g. G l a v n i k u v O b r i s u , ke r je z tobakom ogenj 
za t ros i l v seno, kamor se j e spat v l ege l ; 
škode je 1200 g ld . 

— ( Z r e l e j a g o d e ) nabirajo na K o n ­
jiški g o r i ; čudna pr ikazen pozne jeseni , k i je 
s t o l i k im mrazom začela! 

Razne vesti. 
* ( N o v d e n a r . ) S prv im dnem pr ihod­

njega meseca pride v promet nov papiren 
denar, namreč: goldinarje i n petake dobodemo 
druge. 

* ( U m o r j e n ) j e bil nemšk telegrafist 
H e n r i k K a i s e r n a službenem potovanji po 
Turčiji b l i zu Adr i janopl ja . Nemški poslanik 
je ostro na noge stopi l , Turčija je obl jubi la 
in začela pre iskavo. 

* ( T o l o v a j i . ) Iz Černovice se na D u 
naj telegraf ira, da je 80 tolovajev na konj ih 
prišlo v moldavsko niesrtiee Damnešti b l i zu 
A d j u t a i n mesto opleni lo. 

* ( Z g o r e l o ) j e v L ies ingu pr i Dunaj i v 
tamošnjoj f abr ik i za p i vo 10.000 sodčkov piva, 
z magaz in i v red . D r u g i del ve l ikanske fabr ike 

je b i l rešen. Škode j e 200 .000 gld. F a b r i k a 
je b i l a zavarovana. 

* ( R e d k a n a v d u š e n o s t . ) Nek M a -
gjar j e — kakor poroča sedmograšk l ist — 
za svoje turške brate tako vnet, d a je v ve­
čjem društvu izreke l , da se bode, ako T u r k i 
> magu ii, pol i l s petrolejem i n samega sebe 
užgal , da bode svet i l na slavo turškemu 
orožju. 

* ( P a š a n a s t r e h i . ) Armenci v E r z e -
rumu in sploh po kra j ih , kjer zdaj v Az i j i 
Rus i vojujejo, imajo v zemljo skopane hiše, 
tako, da še po strehi nasujejo prst i in t r a v a 
raste. Ovce in druga žival torej prav res po 
strehah na pašo hodijo. 

. D u n a j s k a borza 'J novembra. ™ ~ 
( Izvirno telegrafično porodilo.) 

E n o t n i drž. d« Ig v b a n k o v c i h . €3 gld. 75 k r . 
E n o t n i drž. do lg v s rebru . . 66 „ 95 m 

Z la ta renta 74 „ 35 „ 
1860 drž. posoji lo 111 „ 7 5 „ 
A k c i j e narodne b a n k e . . . . 824 „ — „ 
Kred i tne akc i je 208 „ 50 „ 
L o n d o n 118 „ 85 „ 
Napol 9 „ 56 „ 
C. kr . cek in i 5 „ 67 „ 
Srebro 106 „ 10 „ 
Državno marke . . . . . . 58 „ 70 „ 

Lanena olja 
kupnje t v o r n i c a o l j n a t i h b a r v 

6 r . P o p o v i f a v Z a g r e b u , 
ter pros i z a najmanjšo cono in priposlatev majhone 
stekleuičice olja na og led . (319—3) 

S a m o z n a k a z a n i m i n o v c i so more naročiti: 

slov. narodnih pesnij. 
N a 22 straneh ve l i ko 8 ° obsega 22 manj p o ­

z n a n i h , ćetveroglasno uprav l jenih domačink. C e n a 
90 kr . N o v i gg . naročniki dobo I. iu 11. snopič z a 
1 g l d . 50 kr. — G l u h a i .'->ii.*i n ! tnice so prezira jo . 

Ornuiž i nci lai i n a Stajerskeiti. 
Jos-iij3 i ^ o o i JFiiiV'i<I», 

(334—1) kouc ip i j eu t pri dr. (lermiku. 

p r iporočamo « « . ttturzencggera v H e r i n a v u (v Švici) m a z i l o z o p e r 
l i l i o . O n o je napravl jeno brez škodljivih snovi j , tor ozdrav l ja tudi p rav 
staro k i l e , trebušne in maternične, popolnem. D o b i v a se v p i sk r ih p o 5 m a r k 
(3 g o l d . a . v.) z n a v o d o m , k a k o se ima rabit i , in z neštevilnimi izpričevali 
n jega i z v r s tnos t i . D o b i v a se pr i N t u r a e n e g R c r u samem al i pa tudi p r i 
g. B i r f t i č u , lekarnar ju v L j u b 1 j a n i , i n p r i g. I M i t t l b a c h a , lekarnarju v 
Z a g r e b u . (331—2) 

I z p r i č e v a l o t P o mojem pos redovan j i ozdrav i lo je uže 31 osob, k i 
so imele r a zn ih boleznij , mej n j imi starček o 72. letu, sč strašno k i lo . K e r 
sem d u h o v n i k , nijsem se htel dalje s tem pečati. A ker so me o d množin 
strani) za to prosi l i , ne morem j i m odreči, ter se osmeljujem prositi vas, d a 
mi za priloženih 15 go ld . a. v . zopet obeh vrst mazi l zoper k i lo vpošljeto. 

V A l b r e h t f l o r u , To ron t a l skega komita ta na Ogerskein, dno 
21. fubruvar i ja 1876. M I h a K a n t e n , župnik. 

Originalni Howe in Singer, 
kako r t u d i d rug i i zv rs tn i 

8 pismeno 51etno garancijo, 
z vsemi v rs tami ročne i n strojeve svi le i n c v i r n a . *i roje? i Is olj 
in šivanlt, sp loh vse, cesar je t r eba za šivalne stroje vedno v največjem 

i zboru po z o p e t znižanih labriškili ceuali , dalje 

• • VVertheimove kase in kasete M 
•v v s e h . Trelilsostili-

JgffijST" V mojej meliaiiičiiej de lavnic i se šivalni stroji n a j ­
bolje popravljajo i n snažijo. 

Z a zunaj moj p o t n i k , gospod A n t o n C i r e l i c u e c , spre jema rad naročila i n daje 
tudi po t rebn i p o d u k o stro j ih . ^ DGIIG 

v L j u b l j a n i . 
H M u r i ali nepr iročni Ntro|l v s eh s istemov se proti o r ig ina ln im H o w o 

ali S inger jevim zamenjava jo i n izplačujejo. (239—5) 

Izdatelj in urednik Josip J u r č i č . Las tn ina in t i sk a N a r o d n e t i ska rne " . 


